
ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2024/1245 

z 2. mája 2024, 

ktorým sa stanovujú vnútorné pravidlá týkajúce sa poskytovania informácií dotknutým osobám 
a obmedzenia niektorých ich práv Komisiou v súvislosti s činnosťami mediačnej služby 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 z 23. októbra 2018 o ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, 
ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES (1), a najmä na jeho článok 25 ods. 1,

keďže:

(1) Rozhodnutím Komisie C(2024) 1420 (2) o mediačnej službe sa zriaďuje mediačná služba ako nezávislý útvar v rámci 
Komisie. Jej úlohou je umožňovať zmierlivé riešenie konfliktov v práci alebo sporov týkajúcich sa práv a povinností 
zamestnancov Komisie, na ktorých sa vzťahuje Služobný poriadok úradníkov Európskej únie (ďalej len „služobný 
poriadok“) a Podmienky zamestnávania ostatných zamestnancov Európskej únie (ďalej len „PZOZ“), podľa 
nariadenia Rady (EHS, Euratom, ESUO) č. 259/68 (3).

(2) Rozhodnutím C(2024) 1420 sa ustanovuje neformálny postup, na základe ktorého môže každá osoba, ktorá patrí 
do jeho rozsahu pôsobnosti, požiadať o pomoc mediačnú službu.

(3) Komisia a v kontexte tohto rozhodnutia mediačná služba v jej mene prispievajú k atmosfére na pracovisku, ktorá sa 
vyznačuje produktivitou a rešpektom, prostredníctvom neformálneho riešenia sporov pred ich eskaláciou 
a predchádzania vzniku podobných situácií v rámci inštitúcie. Mediačná služba poskytuje neformálne dôverné 
poradenstvo každému zamestnancovi, ktorý ju požiada o pomoc (ďalej len „žiadateľ“). So súhlasom žiadateľa môže 
v súvislosti s mediáciou kontaktovať aj akýkoľvek iný subjekt určený žiadateľom (ďalej len „dotknutá osoba“). 
Mediácia si vyžaduje súhlas všetkých zúčastnených strán. Mediačná služba koná výlučne na neformálnej báze. Nemá 
právomoc prijímať rozhodnutia s nepriaznivým vplyvom na jednotlivcov.

(4) Na plnenie svojich úloh v oblasti mediácie Komisia získava a spracúva informácie a niekoľko kategórií osobných 
údajov zamestnancov a iných osôb, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti rozhodnutia C(2024) 1420, vrátane 
identifikačných údajov, kontaktných informácií, informácií o pracovných pozíciách a pracovnej náplni, informácií 
o súkromnom a profesijnom správaní a údajov o výkonnosti. Komisia môže spracúvať aj citlivé osobné údaje 
uvedené v článkoch 10 a 11 nariadenia (EÚ) 2018/1725, ktoré žiadateľ dobrovoľne poskytol.

(5) Osobné údaje sa uchovávajú v zabezpečenom fyzickom a elektronickom prostredí s cieľom zabrániť nezákonnému 
prístupu k nim alebo ich nezákonnému prenosu osobám, ktoré nemajú potrebu poznať. Po skončení spracúvania sa 
údaje uchovávajú v súlade s článkom 6 ods. 11 rozhodnutia C(2024) 1420.

(6) Podľa nariadenia (EÚ) 2018/1725 je Komisia ako prevádzkovateľ povinná poskytnúť dotknutým osobám informácie 
o takýchto spracovateľských činnostiach a rešpektovať ich práva ako dotknutých osôb.

Úradný vestník 
Európskej únie 

SK 
Séria L 

2024/1245 3.5.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1245/oj 1/7

(1) Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj.
(2) Rozhodnutie Komisie C(2024) 1420 o mediačnej službe, ktorým sa zrušuje rozhodnutie K(2002) 601.
(3) Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) č. 259/68 z 29. februára 1968, ktorým sa ustanovuje Služobný poriadok a podmienky 

zamestnávania ostatných zamestnancov Európskych spoločenstiev a osobitné pravidlá, ktoré sa dočasne uplatňujú na úradníkov 
Komisie (Ú. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/oj).



(7) Komisia má pri plnení svojich úloh povinnosť dodržiavať v súvislosti so spracúvaním osobných údajov práva 
fyzických osôb, ktoré sú uznané v článku 8 ods. 1 Charty základných práv Európskej únie a v článku 16 ods. 1 
Zmluvy o fungovaní Európskej únie, ako aj práva stanovené v nariadení (EÚ) 2018/1725. Komisia je zároveň 
v rámci svojich činností mediačnej služby povinná dodržiavať prísne pravidlá dôvernosti vo vzťahu k žiadateľom, 
a preto od nej možno vyžadovať, aby vyvažovala práva dotknutých osôb so základnými právami a slobodami iných 
dotknutých osôb.

(8) Pre žiadateľa je veľmi dôležité, aby sa zachovávala dôvernosť komunikácie a aby sa bez súhlasu žiadateľa nepodnikli 
žiadne kroky. Ak sa určitá osoba obráti na mediačnú službu so žiadosťou o poradenstvo dôverného charakteru 
v súvislosti s určitým konfliktom a mediačnej službe neudelí súhlas na kontaktovanie dotknutej osoby na účely 
mediácie, mediačná služba nebude môcť dotknutú osobu informovať. Poskytnutie takýchto informácií by 
znemožnilo alebo vážne narušilo dosiahnutie cieľov sledovaných mediačnou službou, a to najmä poskytnutie 
bezpečného priestoru, v ktorom žiadateľ môže otvorene diskutovať o svojej situácii a rozhodnúť o začatí procesu 
mediácie s dotknutou osobou. Komisia preto môže uplatniť výnimku stanovenú v článku 16 ods. 5 písm. b) 
nariadenia (EÚ) 2018/1725 s cieľom chrániť dôvernosť spracúvania, ako sa stanovuje v článku 5 ods. 1 
rozhodnutia C(2024) 1420.

(9) V určitých situáciách treba nájsť rovnováhu medzi právami dotknutých osôb podľa nariadenia (EÚ) 2018/1725 
a potrebou zabezpečiť, aby Komisia účinne plnila svoje úlohy spočívajúce v poskytovaní neformálneho poradenstva 
dôverného charakteru a súčasne zabezpečovala dodržiavanie základných práv a slobôd iných dotknutých osôb 
v celom rozsahu. Článok 25 ods. 1 písm. h) nariadenia (EÚ) 2018/1725 poskytuje Komisii na tento účel možnosť 
za prísnych podmienok obmedziť uplatňovanie článkov 14 až 17 a článkov 19, 20 a 35, ako aj zásadu 
transparentnosti podľa článku 4 ods. 1 písm. a), pokiaľ príslušné ustanovenia zodpovedajú právam a povinnostiam 
uvedeným v článkoch 14 až 17 a článkoch 19, 20 a 35 uvedeného nariadenia.

(10) Mohlo by to tak byť najmä v prípade, keď žiadateľ nepriamo poskytuje informácie týkajúce sa iných dotknutých 
osôb. V takom prípade môže Komisia rozhodnúť o obmedzení určitých práv dotknutej osoby, ak by výkon týchto 
práv viedol k odhaleniu informácií o žiadateľovi, ktorý neudelil súhlas na to, aby mediačná služba konala s cieľom 
umožniť dialóg s dotknutou osobou. Komisia môže v takomto prípade rozhodnúť o obmedzení práva na prístup 
k informáciám, ktoré sa týkajú dotknutej osoby, alebo jej iných práv s cieľom chrániť práva a slobody žiadateľa. 
Komisia tak môže rozhodnúť na základe článku 25 ods. 1 písm. h) nariadenia (EÚ) 2018/1725.

(11) Môže byť potrebné chrániť dôverné informácie týkajúce sa žiadateľa. V takýchto prípadoch môže byť potrebné, aby 
Komisia obmedzila prístup k totožnosti, vyhláseniam a iným osobným údajom žiadateľa vrátane samotnej 
skutočnosti, že bol v kontakte s mediačnou službou, s cieľom chrániť jeho práva a slobody.

(12) Takisto môže byť potrebné obmedziť právo žiadateľa na informácie, ak by mediačná služba musela upozorniť 
lekársku službu v prípadoch, keď je na ochranu fyzickej a duševnej integrity žiadateľa potrebné prijať naliehavé 
opatrenia. V takom prípade môže mediačná služba rozhodnúť, že žiadateľa o takomto upozornení neinformuje, 
aby lekárska služba mohla posúdiť opatrenia zdravotnej alebo sociálnej starostlivosti, ktoré možno tejto osobe 
ponúknuť. Komisia tak môže rozhodnúť na základe článku 25 ods. 1 písm. h) nariadenia (EÚ) 2018/1725. V tejto 
konkrétnej situácii by boli práva žiadateľa chránené, pretože lekárska služba by zabezpečila, aby zdravotné 
informácie zostali tajné, a žiadateľ by bol informovaný, pretože lekárska služba by ho kontaktovala, ak sa to bude 
považovať za potrebné.

(13) V rozhodnutí C(2024) 1420 sa od Komisie vyžaduje, aby zabezpečila dôverné zaobchádzanie so žiadosťami 
o pomoc predloženými mediačnej službe. Na účel zabezpečenia tejto dôvernosti a pri dodržaní noriem ochrany 
osobných údajov podľa nariadenia (EÚ) 2018/1725 je potrebné prijať vnútorné pravidlá, na základe ktorých môže 
Komisia obmedziť práva dotknutých osôb v súlade s článkom 25 ods. 1 písm. h) nariadenia (EÚ) 2018/1725.
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(14) Vnútorné pravidlá by sa mali uplatňovať na všetky spracovateľské operácie vykonávané Komisiou pri plnení jej úloh 
týkajúcich sa vybavovania žiadostí podľa článku 6 rozhodnutia C(2024) 1420.

(15) V záujme dodržiavania článkov 14, 15 a 16 nariadenia (EÚ) 2018/1725 by Komisia mala transparentne a jasne 
informovať všetky jednotlivé osoby o svojich činnostiach, ktoré zahŕňajú spracúvanie ich osobných údajov, a o ich 
právach, a to oznámením týkajúcim sa ochrany údajov uverejneným na webovom sídle Komisie. V relevantných 
prípadoch by Komisia mala individuálne informovať vhodnými prostriedkami žiadateľa. Ak žiadateľ vyjadril súhlas 
s kontaktovaním inej dotknutej osoby, Komisia by mala dotknutú osobu individuálne informovať vhodnými 
prostriedkami.

(16) Komisia by mala uplatniť obmedzenia len vtedy, ak sú v súlade s podstatou základných práv a slobôd, sú nevyhnutne 
potrebné a sú primeraným opatrením v demokratickej spoločnosti. Komisia by mala uviesť dôvody na odôvodnenie 
týchto obmedzení.

(17) Pri uplatňovaní zásad transparentnosti, spravodlivosti a zodpovednosti by Komisia mala ku všetkým obmedzeniam 
pristupovať transparentne a každé uplatnenie obmedzení zaregistrovať v zodpovedajúcom systéme záznamov.

(18) Článkom 25 ods. 6 nariadenia (EÚ) 2018/1725 sa od prevádzkovateľa vyžaduje informovať dotknuté osoby 
o hlavných dôvodoch, na základe ktorých sa obmedzenie uplatňuje, a o ich práve podať sťažnosť európskemu 
dozornému úradníkovi pre ochranu údajov.

(19) Podľa článku 25 ods. 8 nariadenia (EÚ) 2018/1725 môže Komisia odložiť poskytnutie informácií dotknutej osobe 
o hlavných dôvodoch uplatnenia obmedzenia, upustiť od neho alebo ho zamietnuť, ak by sa poskytnutím týchto 
informácií akokoľvek zrušil účinok obmedzenia.

(20) V prípade obmedzenia práv dotknutých osôb by Komisia mala v každom jednotlivom prípade posudzovať, či by sa 
oznámením obmedzenia zrušil jeho účinok.

(21) Komisia by mala obmedzenie zrušiť, hneď ako sa prestanú uplatňovať podmienky, ktoré ho odôvodňujú, a tieto 
podmienky by mala pravidelne posudzovať. V určitých prípadoch môže byť nevyhnutné zachovať uplatňovanie 
obmedzenia dovtedy, kým Komisia už nebude predmetné osobné údaje uchovávať. V takomto prípade by dotknutá 
osoba nemala byť informovaná o spracúvaní svojich osobných údajov. Takáto situácia by mohla nastať najmä vtedy, 
ak existuje veľké riziko, že výkon vlastných práv dotknutou osobou by ohrozil práva a slobody iných osôb. Platí to 
najmä vtedy, keď žiadateľ nesúhlasí s tým, aby mediačná služba kontaktovala dotknutú osobu s cieľom iniciovať 
medzi nimi neformálnu mediáciu.

(22) Komisia by mala preskúmať uplatňovanie obmedzení, keď žiadateľ poskytne súhlas s účasťou na neformálnej 
mediácii alebo najneskôr po uzavretí žiadosti o pomoc.

(23) V článku 16 ods. 5, článku 17 ods. 4, článku 19 ods. 3 a článku 20 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2018/1725 sa stanovujú 
výnimky z práv dotknutých osôb. Ak sa tieto výnimky uplatňujú, Komisia nemusí uplatňovať obmedzenie podľa 
tohto rozhodnutia.

(24) S cieľom zaručiť ochranu práv a slobôd dotknutých osôb a v súlade s článkom 44 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2018/1725 
by Komisia mala do celého postupu zapojiť príslušného(-ých) koordinátora(-ov) pre ochranu údajov a zodpovednú 
osobu Európskej komisie pre ochranu údajov a túto konzultáciu zdokumentovať. Pred uplatnením akýchkoľvek 
obmedzení by mal byť najmä kontaktovaný koordinátor pre ochranu údajov, ktorý bol ustanovený, aby 
príslušnému odboru Komisie poskytoval poradenstvo, s cieľom overiť ich súlad s týmto rozhodnutím.

(25) Zodpovedná osoba Európskej komisie pre ochranu údajov by mala vykonať nezávislé preskúmanie uplatňovania 
obmedzení, aby sa zabezpečilo dodržiavanie tohto rozhodnutia.

(26) Uskutočnili sa konzultácie s európskym dozorným úradníkom pre ochranu údajov, ktorý 13. marca 2024 vydal 
stanovisko,

Ú. v. EÚ L, 3.5.2024 SK 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1245/oj 3/7



PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Predmet a rozsah pôsobnosti

1. Toto rozhodnutie sa vzťahuje na spracúvanie osobných údajov Komisiou ako prevádzkovateľom na účely 
vybavovania žiadostí podľa článku 6 rozhodnutia C(2024) 1420.

2. Týmto rozhodnutím sa stanovujú pravidlá týkajúce sa informovania dotknutých osôb o spracúvaní ich osobných 
údajov v súlade s článkami 14, 15 a 16 nariadenia (EÚ) 2018/1725, ktorými sa Komisia riadi pri vybavovaní 
žiadostí podľa článku 6 rozhodnutia C(2024) 1420.

3. Stanovujú sa v ňom aj podmienky, za ktorých Komisia môže obmedziť uplatňovanie článkov 4 a 14 až 17 a článkov 
19, 20 a 35 nariadenia (EÚ) 2018/1725 v súlade s jeho článkom 25 ods. 1 písm. h).

4. Kategórie osobných údajov, na ktoré sa vzťahuje toto rozhodnutie, zahŕňajú identifikačné údaje, kontaktné 
informácie, informácie o pracovných pozíciách a pracovnej náplni, informácie o súkromnom a profesijnom 
správaní a výkone. Žiadatelia môžu poskytnúť aj citlivé kategórie osobných údajov uvedené v článkoch 10 a 11 
nariadenia (EÚ) 2018/1725 v súvislosti so žiadosťami o pomoc mediačnej služby v konkrétnom prípade.

Článok 2

Uplatniteľné obmedzenia

1. Pokiaľ nie je v článkoch 3 až 9 tohto rozhodnutia uvedené inak, Komisia môže obmedziť uplatňovanie článkov 14 
až 17 a článkov 19, 20 a 35 nariadenia (EÚ) 2018/1725, ako aj zásadu transparentnosti podľa článku 4 ods. 1 
písm. a) uvedeného nariadenia, pokiaľ príslušné ustanovenia zodpovedajú právam a povinnostiam podľa článkov 
14 až 17 a článkov 19, 20 a 35 uvedeného nariadenia. Komisia tak môže urobiť, ak by výkon týchto práv 
a povinností nepriaznivo ovplyvnil ochranu dotknutej osoby alebo práva a slobody iných v súlade s článkom 25 
ods. 1 písm. h) uvedeného nariadenia.

2. Odsekom 1 nie je dotknuté uplatňovanie iných rozhodnutí Komisie, v ktorých sa stanovujú vnútorné pravidlá 
týkajúce sa poskytovania informácií dotknutým osobám a obmedzenie určitých práv podľa článku 25 nariadenia 
(EÚ) 2018/1725.

3. Akékoľvek obmedzenie práv a povinností podľa odseku 1 musí rešpektovať podstatu základných práv a slobôd 
a musí byť potrebné a primerané v demokratickej spoločnosti s prihliadnutím na riziká pre práva a slobody 
dotknutých osôb.

4. Pred uplatnením obmedzení Komisia vykoná individuálne posúdenie ich nevyhnutnosti a primeranosti. Obmedzenia 
sa uplatnia len v rozsahu absolútne nevyhnutnom na dosiahnutie ich cieľa.

Článok 3

Poskytovanie informácií dotknutým osobám

1. Komisia uverejní na svojom webovom sídle oznámenie o ochrane osobných údajov, v ktorom informuje všetky 
dotknuté osoby o svojich činnostiach zahŕňajúcich spracúvanie ich osobných údajov na účely vybavovania žiadostí 
podľa článku 6 rozhodnutia C(2024) 1420. V oznámení sa uvedú aj informácie o potenciáli obmedziť práva 
dotknutých osôb podľa článkov 2, 3, 4 a 5 tohto rozhodnutia, ako aj o tom, ktoré práva môžu byť obmedzené, 
o dôvodoch, na základe ktorých sa obmedzenia môžu uplatňovať, a o ich možnom trvaní.
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2. Komisia vhodnými prostriedkami individuálne informuje žiadateľov o spracúvaní ich osobných údajov. Komisia tiež 
vhodnými prostriedkami individuálne informuje dotknutú osobu, keď žiadateľ súhlasil s neformálnou mediáciou 
s dotknutou osobou.

3. Ak Komisia v súlade s článkom 2 úplne alebo čiastočne obmedzuje poskytovanie informácií podľa odseku 2 
žiadateľom, ktorých osobné údaje sa spracúvajú na účely vybavovania žiadostí podľa článku 6 rozhodnutia C(2024) 
1420, dôvody obmedzenia zaznamená a zaregistruje v súlade s článkom 6 tohto rozhodnutia.

Článok 4

Právo dotknutých osôb na prístup, právo na vymazanie a právo na obmedzenie spracúvania

1. Ak Komisia úplne alebo čiastočne obmedzuje právo dotknutých osôb na prístup k osobným údajom, právo na 
vymazanie alebo právo na obmedzenie spracúvania podľa článkov 17, 19 a 20 nariadenia (EÚ) 2018/1725, 
v odpovedi na žiadosť o prístup, vymazanie alebo obmedzenie spracúvania písomne a bezodkladne informuje 
dotknutú osobu:

a) o uplatnenom obmedzení a jeho hlavných dôvodoch a

b) o možnosti podať sťažnosť európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov alebo uplatniť súdny 
prostriedok nápravy na Súdnom dvore Európskej únie.

2. Poskytovanie informácií o dôvodoch obmedzenia podľa odseku 1 sa môže odložiť, môže sa od neho upustiť alebo sa 
môže zamietnuť, ak by sa ním zrušil účinok obmedzenia.

3. Komisia zaznamená dôvody obmedzenia v súlade s článkom 6.

4. Ak je právo na prístup úplne alebo čiastočne obmedzené, dotknutá osoba môže uplatniť svoje právo na prístup 
prostredníctvom európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov v súlade s článkom 25 ods. 6, 7 a 8 
nariadenia (EÚ) 2018/1725.

Článok 5

Oznamovanie prípadov porušenia ochrany osobných údajov dotknutým osobám

Ak má Komisia povinnosť oznámiť porušenie ochrany osobných údajov dotknutej osobe, ako sa uvádza v článku 35 
nariadenia (EÚ) 2018/1725, za výnimočných okolností môže takéto oznámenie úplne alebo čiastočne obmedziť. Dôvody 
obmedzenia v súlade s článkom 6 tohto rozhodnutia zaznamená a zaregistruje. Komisia predloží záznam európskemu 
dozornému úradníkovi pre ochranu údajov v čase oznámenia porušenia ochrany osobných údajov.

Článok 6

Zaznamenávanie a registrovanie obmedzení

1. Komisia zaznamená dôvody každého obmedzenia uplatneného podľa tohto rozhodnutia vrátane posúdenia rizík 
uloženia obmedzení, pokiaľ ide o práva a slobody dotknutých osôb, ako aj potreby a primeranosti obmedzenia 
s prihliadnutím na príslušné prvky stanovené v článku 25 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2018/1725.

2. V zázname sa uvedie, ako by výkon práva príslušnou dotknutou osobou nepriaznivo ovplyvnil ochranu dotknutej 
osoby alebo práva a slobody iných podľa článku 25 ods. 1 písm. h) nariadenia (EÚ) 2018/1725.

3. Záznam a v náležitých prípadoch dokumenty obsahujúce súvisiace faktické a právne prvky sa zaregistrujú. Na 
požiadanie sa sprístupnia európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov.
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Článok 7

Trvanie obmedzení

1. Obmedzenia uvedené v článkoch 3, 4 a 5 sa uplatňujú tak dlho, kým sa uplatňujú dôvody, ktoré ich opodstatňujú.

2. Ak sa dôvody obmedzenia uvedené v článkoch 3, 4 alebo 5 už neuplatňujú, Komisia obmedzenie zruší.

3. Zároveň musí uviesť hlavné dôvody uplatňovania tohto obmedzenia na dotknutú osobu a informovať ju o možnosti 
podať kedykoľvek sťažnosť európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov alebo uplatniť súdny 
prostriedok nápravy na Súdnom dvore Európskej únie.

4. Komisia preskúma uplatňovanie obmedzení uvedených v článkoch 3, 4 a 5 tohto rozhodnutia, keď žiadateľ 
poskytne svoj súhlas s účasťou na neformálnej mediácii s dotknutou osobou alebo najneskôr po uzavretí žiadostí 
predložených podľa rozhodnutia C(2024) 1420. Komisia bude následne každých šesť mesiacov monitorovať 
potrebu obmedzenia zachovať. Súčasťou preskúmania je posúdenie nutnosti a primeranosti obmedzenia 
s prihliadnutím na príslušné prvky stanovené v článku 25 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2018/1725.

Článok 8

Záruky a obdobia uchovávania

1. Komisia zavedie záruky na predchádzanie zneužívaniu osobných údajov, na ktoré sa vzťahujú alebo môžu vzťahovať 
obmedzenia, nezákonnému prístupu k týmto údajom alebo ich prenosu. Takéto záruky zahŕňajú technické 
a organizačné opatrenia a podľa potreby sú podrobne opísané vo vnútorných postupoch Komisie. Medzi tieto 
záruky patria:

a) jasné vymedzenie úloh, zodpovedností, prístupových práv a procesných krokov;

b) bezpečné elektronické prostredie, ktorým sa predchádza nezákonnému alebo náhodnému prístupu 
neoprávnených osôb k elektronickým údajom či ich prenosu takýmto osobám;

c) bezpečné uchovávanie a spracúvanie dokumentov v papierovej forme a

d) náležité monitorovanie obmedzení a pravidelné preskúmanie ich uplatňovania.

2. Osobné údaje sa uchovávajú v súlade s článkom 6 ods. 11 rozhodnutia C(2024) 1420. Po uplynutí obdobia 
uchovávania Komisia osobné údaje vymaže.

Článok 9

Zapojenie koordinátora pre ochranu údajov a zodpovednej osoby Komisie pre ochranu údajov

1. Pred uplatnením akýchkoľvek obmedzení je potrebné obrátiť sa na koordinátora pre ochranu údajov, ktorý bol 
ustanovený, aby príslušnému odboru Komisie poskytoval poradenstvo, s cieľom overiť ich súlad s týmto 
rozhodnutím.

2. Bez toho, aby bol dotknutý odsek 1, je potrebné kedykoľvek, keď sa v súlade s týmto rozhodnutím obmedzujú práva 
dotknutých osôb, informovať zodpovednú osobu Komisie pre ochranu údajov. Zodpovednej osobe pre ochranu 
údajov sa na požiadanie poskytne prístup k súvisiacim záznamom a akýmkoľvek dokumentom, ktoré obsahujú 
základné skutkové a právne prvky.

3. Zodpovedná osoba pre ochranu údajov môže požiadať o preskúmanie uplatňovania obmedzenia. Komisia písomne 
informuje zodpovednú osobu pre ochranu údajov o výsledku požadovaného preskúmania.

4. Komisia zdokumentuje zapojenie zodpovednej osoby pre ochranu údajov a v náležitých prípadoch koordinátora pre 
ochranu údajov (vrátane toho, k akým informáciám majú prístup) v každom prípade, keď sú obmedzené práva 
a povinnosti uvedené v článku 2 ods. 2.
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Článok 10

Nadobudnutie účinnosti

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

V Bruseli 2. mája 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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